1911 GRIP SCREWS - GRIP SCREWS, STAINLESS

Hex Head Prevents Slot Stripping & Scratching

Whether you're building a custom 1911 or just upgrading grips, these
high-quality, economical replacement grip screws provide a secure, neat-looking
installation. Hex-head screws tighten with an Allen wrench to reduce risk of
stripping the slot or the screwdriver slipping and damaging grip or frame.

Attributes

Name: GRIP SCREWS, STAINLESS
Manufacturer: EGW

Product no.: 296000139

Mfr. No.: 11380

Make: 1911

Model: Government,Officers,Commander
Quantity: 4

Delivery weight: 0.009kg

Shipping height: 8mm

Shipping width: 57mm

Shipping length: 89mm

UPC: 841370101887

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur 1911 Grip Schrauben

Einfilhrung

Vielen Dank, dass du dich fur die 1911 Grip Schrauben von EGW entschieden hast. Diese hochwertigen, rostfreien
Ersatzgriffschrauben sind ideal, um die Griffe deiner 1911 Pistole zu verbessern oder bei einem benutzerdefinierten
Bau zu verwenden. Um die Sicherheit bei der Verwendung und Installation dieser Produkte zu gewahrleisten,
befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die Grip Schrauben nur fir die vorgesehenen Modelle (Government, Commander,
Officers) verwendest.

* Uberpriife regelméRig die Schrauben auf Beschadigungen oder Lockerheit.

® Bewabhre die Schrauben aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

® Berlcksichtige spezielle Sicherheitsvorkehrungen, wenn du mit Werkzeugen arbeitest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende nur einen Inbusschliissel, um die Schrauben anzuziehen. Dies reduziert das Risiko des
Ausstrippen der Nut.

® Achte darauf, dass die Schrauben nicht iberdreht werden, um Beschadigungen am Griff oder Rahmen zu
vermeiden.

® Halte den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

® Trage bei der Installation geeignete Schutzausriistung (z. B. Schutzbrille).

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:
® Stelle sicher, dass alle benétigten Werkzeuge bereitliegen, insbesondere einen passenden

Inbusschlissel.
® Reinige den Bereich um die Griffschrauben, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

2. Installation:
® Positioniere die Griffschraube in der vorgesehenen Offnung.
® Verwende den Inbusschlissel, um die Schraube vorsichtig anzuziehen. Achte darauf, gleichméRigen

Druck auszuiben.
® Uberpriife nach dem Anziehen, ob die Schraube fest sitzt, aber nicht tiberdreht ist.

3. Nach der Installation:

* Uberpriife regelméaRig die Festigkeit der Schrauben, insbesondere nach intensivem Gebrauch.
® Bei Anzeichen von Lockerheit, ziehe die Schrauben erneut an.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge alte oder beschadigte Schrauben gemaf den drtlichen Vorschriften fir Elektroschrott.

® Stelle sicher, dass alle Teile, die nicht mehr bendtigt werden, sicher aufbewahrt oder entsorgt werden, um
Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung
Fur Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt, einschlie3lich Sicherheitsanfragen, wende dich bitte an den

entsprechenden EUKontaktpunkt. Dieser ist fir alle Sicherheitsanfragen bezlglich der 1911 Grip Schrauben
zustandig.

Abschluss



Die Sicherheit bei der Verwendung der 1911 Grip Schrauben ist von grof3ter Bedeutung. Indem du diese
Anweisungen befolgst, tragst du dazu bei, ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten. Bei
weiteren Fragen oder Unsicherheiten konsultiere bitte Fachleute oder den Kundenservice.



1911 Grip Screws Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Grip Screws. These highquality, economical replacement grip screws are designed
for secure and neat installations on your 1911 firearm. This guide provides essential safety instructions to ensure
safe usage and installation, in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is suitable for your specific 1911 model (Government, Commander, Officers) before
installation.

Always handle the screws and tools with care to prevent injury.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for wear and tear on the screws and grips to avoid accidents.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use the correct size Allen wrench to tighten the hexhead screws to prevent stripping the slot.
Avoid overtightening the screws, as this can damage the grip or frame.

Inspect the screws before each use for any signs of damage or corrosion.

Do not attempt to modify the screws or use them in any manner other than intended.

Instructions for Installation and Usage

1. Gather Tools and Materials:

® 1911 Grip Screws
® Allen wrench (appropriate size)
® Grip panels

2. Installation Steps:

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing grip screws using the Allen wrench.

Carefully remove the old grip panels.

Align the new grip panels with the frame of the firearm.

Insert the new grip screws through the grip panels into the frame.

Use the Allen wrench to tighten the screws securely, ensuring they are snug but not overtightened.

3. Postinstallation Check:

® Verify that the grip panels are securely attached and do not move.
® Perform a visual inspection of the installation to ensure everything is in place.

Disposal Instructions

® Dispose of any old or damaged screws responsibly, following local regulations for metal waste.
® Do not dispose of screws in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please contact your local supplier or manufacturer. Ensure you have
the product information ready for a more efficient response.

By following these guidelines, you will ensure a safe and effective installation and usage of your 1911 Grip Screws.
Thank you for prioritizing safety and compliance with EU regulations.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Tornillos de
Empuiadura 1911 EGW

Introduccion

Gracias por elegir los tornillos de empufadura 1911 EGW. Este producto esta disefiado para ofrecer una instalacion
segura y un acabado limpio en tu arma. Es importante seguir todas las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar un rendimiento dptimo y prevenir accidentes.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones antes de comenzar la instalacion.
Mantén los tornillos fuera del alcance de los nifios y otras personas vulnerables.

Usa siempre equipo de proteccién personal, como gafas de seguridad, al trabajar con herramientas.
Inspecciona los tornillos antes de su uso para asegurarte de que no estén dafiados o deformados.

Si experimentas algun problema durante la instalacion, detente y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre la llave Allen adecuada para evitar dafiar la cabeza del tornillo.

No sobreaprietes los tornillos, ya que esto puede dafiar la empufiadura o el marco del arma.

Mantén las manos secas Yy libres de grasa para asegurar un buen agarre de las herramientas.

No utilices los tornillos en aplicaciones diferentes a las recomendadas, ya que esto puede causar fallos en el
funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.
® Retira los tornillos viejos de la empufiadura con la llave Allen adecuada.

2. Instalacion de los Nuevos Tornillos:

Toma un tornillo de empufiadura y alinéalo con el orificio correspondiente en la empufiadura.
Inserta el tornillo y utiliza la llave Allen para apretarlo suavemente.

Repite el proceso con los otros tornillos, asegurandote de que todos estén bien alineados.
Aprieta cada tornillo de manera uniforme, evitando el sobreapriete.

3. Verificacion:

® Una vez instalados todos los tornillos, verifica que estén firmemente ajustados.
® Realiza una comprobacion final para asegurarte de que no haya piezas sueltas.

Instrucciones de Eliminacién

® Sidecides desechar los tornillos de empufiadura, asegurate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal.
® Considera reciclar los tornillos si es posible, para reducir el impacto ambiental.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto
en la UE. Es importante que tengas acceso a informacion relevante sobre la seguridad de los productos.

Conclusion



Siguiendo estas directrices de seguridad, podras disfrutar de un uso seguro y efectivo de los tornillos de
empufadura 1911 EGW. Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida y que siempre debes estar
atento a las mejores practicas al manipular herramientas y equipos.



Guide de sécurité pour les vis de poignée 1911 EGW

Introduction

Merci d'avoir choisi les vis de poignée 1911 EGW. Que vous construisiez un 1911 sur mesure ou que vous
souhaitiez améliorer vos poignées, il est essentiel de suivre les directives de sécurité pour garantir une utilisation
s(re et efficace de ce produit.

Directives de sécurité générales

Assurezvous de toujours utiliser les vis de maniére appropriée pour éviter les accidents.
Vérifiez régulierement I'état des vis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez les vis hors de portée des enfants et des animaux.

En cas de doute sur I'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® | es vis a téte hexagonale nécessitent une clé Allen pour le serrage. Utilisez la bonne taille de clé pour éviter
d'endommager la téte de la vis.
Ne serrez pas trop les vis, car cela pourrait endommager la poignée ou le cadre.

® Sivous remarquez que les vis glissent ou ne se serrent pas correctement, remplacezles immédiatement.
Ne tentez pas d'utiliser les vis pour un usage autre que celui prévu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que la zone de travail est propre et bien éclairée.
* Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé Allen de la bonne taille.

2. Installation :

® Retirez les anciennes vis de la poignée en utilisant la clé Allen.
® Placez les nouvelles vis dans les trous de la poignée.
® Serrez chaque vis avec la clé Allen jusqu'a ce gu'elles soient bien fixées, sans forcer.

3. Vérification :

® Une fois toutes les vis installées, vérifiez qu'elles sont bien serrées.
® Testez la poignée pour vous assurer qu'elle est solidement fixée et qu'il n'y a pas de jeu.

Instructions de disposition

® | es vis usées ou endommagées doivent étre éliminées de maniére appropriée. Ne les jetez pas dans des
lieux non désignés pour les déchets.
® Consultez les réglementations locales pour le recyclage des métaux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter un professionnel ou un
revendeur agréé.

En suivant ces directives de sécurité, vous garantirez non seulement votre sécurité, mais également celle des autres
lors de l'utilisation des vis de poignée 1911 EGW. Merci de votre attention et de votre confiance dans notre produit.



Istruzioni di Sicurezza per le Viti di Ricambio per
Impugnature 1911 EGW

Introduzione

Benvenuto! Questo documento fornisce importanti istruzioni di sicurezza per l'uso delle viti di ricambio per
impugnature 1911 EGW, in acciaio inossidabile. E fondamentale seguire queste linee guida per garantire un utilizzo
sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per l'applicazione prevista.

Controlla regolarmente le viti per segni di usura o danni.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza sempre una chiave Allen appropriata per serrare le viti a testa esagonale. Un attrezzo inadeguato puo
danneggiare la scanalatura.
Non sovraserrare le viti, poiché cio puo danneggiare l'impugnatura o il telaio.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge o
detriti.

® Se non sei sicuro delle procedure di installazione, consulta un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
® Raccogli gli strumenti necessari: una chiave Allen e un panno pulito.

2. Installazione:
® Rimuovi le viti esistenti dallimpugnatura utilizzando la chiave Allen.

® Posiziona le nuove viti EGW nei fori dell'impugnatura.
® Utilizza la chiave Allen per serrare le viti in modo uniforme. Assicurati di non sovraserrare.

3. Controllo Finale:

® Controlla che tutte le viti siano ben serrate e che I'impugnatura sia stabile.
® Fai una verifica finale per assicurarti che non ci siano parti allentate.

Istruzioni per lo Smaltimento

® | e viti di ricambio per impugnature non devono essere smaltite nell'ambiente.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei metalli e dei rifiuti.
® Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

® Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, contatta direttamente il produttore o il
rivenditore.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace delle viti di ricambio per impugnature 1911
EGW. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Srub Oktadek 1911
GRIP SCREWS EGW

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup $rub oktadek 1911 GRIP SCREWS EGW. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o
bezpieczenstwie i wysokiej jakosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa,
aby zapewni¢ prawidlowe i bezpieczne uzytkowanie.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ niebezpieczenstw.
Zawsze sprawdzaj, czy produkt nie jest uszkodzony przed uzyciem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich narzedzi (klucz imbusowy) do montazu $rub, aby zminimalizowa¢
ryzyko uszkodzenia.

® Nie stosuj nadmiernej sity podczas dokrecania, aby unikna¢ uszkodzenia uchwytu lub ramy.

® Regularnie sprawdzaj sruby pod katem luzéw i wymieniaj je w razie potrzeby.

® Nie uzywaj Srub w warunkach, ktére mogg prowadzic¢ do ich korozji, jesli nie sg wykonane ze stali
nierdzewnej.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze wszystkie elementy sa czyste i suche.
® SprawdZ, czy masz wszystkie potrzebne narzedzia.

2. Montaz:
®* Umies¢ $rube w odpowiednim otworze uchwytu.

® Uzyj klucza imbusowego, aby dokreci¢ Srube, zachowujac réwnomierny nacisk.
® Powtodrz proces dla pozostatych Srub w zestawie.

3. Uzytkowanie:

® Po zakonczeniu montazu sprawdz, czy wszystkie Sruby sa dobrze dokrecone.
® Uzywaj broni zgodnie z jej przeznaczeniem i przestrzegaj wszystkich zasad bezpieczenstwa.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéow.

®* W przypadku uszkodzonych lub niebezpiecznych elementéw, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi
sie utylizacja.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z
lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy bezpiecznego korzystania z produktu.



1911 GRIP SCREWS Kayttoohje ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa 1911 Grip Screws tuotteen kayttdohjeeseen. Taméa opas tarjoaa tarke& tietoa tuotteen turvallisesta
kaytosta, asennuksesta seka havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kayttéosi ennen asennusta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, asennuksen aikana.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Erityiset turvallisuusohjeet
® Valta liiallista voimaa asennuksen aikana, silld se voi vahingoittaa ruuveja tai kahvaa.
® Varmista, ettd kaytat oikeankokoista kuusiokoloavainta, jotta valtat uran rikkoutumisen.

* Ala kayta ruuvimeisselia, joka ei sovi ruuvin paahéan, silla tama voi aiheuttaa liukastumisen ja vahingoittaa
kahvaa tai runkoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tyokalut: kuusiokoloavain.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

2. Asennus
® Aseta ruuvi kahvan reikdan ja kayta kuusiokoloavainta kiristimiseen.
® Kiristd ruuvia tasaisesti, kunnes se on tiukasti paikallaan, mutta valta liiallista voimaa.
® Toista prosessi kaikille ruuveille.

3. Kayttd

® Kayta asennettuja kahvoja normaalisti varmistaen, ettd ne ovat tukevasti kiinni.
® Tarkista saanndllisesti, etta ruuvit ovat tiukasti paikallaan.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt ruuvit ja pakkausmateriaalit ymparistdystavallisesti.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittdmisesta.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.

Loppusanat

Olemme sitoutuneet tarjpamaan turvallisia ja laadukkaita tuotteita. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen
kayton ja asennuksen. Kiitos, etta valitsit 1911 Grip Screws tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for 1911 GRIP SCREWS EGW
GRIP SCREWS, STAINLESS

Introduktion

Tack for att du har valt 1911 GRIP SCREWS EGW GRIP SCREWS, STAINLESS. Dessa greppskruvar ar designade
for att ge en saker och snygg installation av grepp pa din 1911pistol. For att sékerstalla saker anvandning och
langvarig prestanda ar det viktigt att félja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till de lokala myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid en insexnyckel av ratt storlek for att undvika skador pa skruvar och grepp.

® Kontrollera att skruvarna ar ordentligt atdragna innan anvandning for att forhindra att de lossnar under
anvandning.

® Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du drar at skruvarna for att undvika att skada materialet.

® Anvand skyddsglaségon och handskar vid installation for att skydda dig mot eventuella skador.

® Settill att arbeta i en ren och saker miljo for att minimera risken for olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en insexnyckel av ratt storlek.
® Kontrollera att alla delar ar rena och fria fran skrap.

2. Installation:
Placera greppet pa pistolen i 6nskad position.
Satt i greppskruvarna i de avsedda hélen.

[ )
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® Anvand insexnyckeln for att forsiktigt dra at skruvarna. Se till att de ar jamnt atdragna.

* Kontrollera att greppet sitter fast och att skruvarna ar ordentligt atdragna innan du anvander pistolen.

3. Anvéndning:

® Anvand pistolen pa ett sakert och ansvarsfullt satt.
* Kontrollera greppskruvarna regelbundet under anvandning for att sékerstalla att de forblir atdragna.

Avfallsinstruktioner
® Kasta bort alla forpackningar och oanvanda delar pa ett miljovanligt satt.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for metallprodukter.
¢ Atervinn produkten om méjligt i enlighet med lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om séakerhet och anvandning av 1911 GRIP SCREWS EGW GRIP SCREWS,
STAINLESS, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar viktig for oss!



Navod na bezpecnostni pokyny pro pouziti Sroubu
GUchyt( 1911 EGW

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Srouby Uchytll 1911 EGW. Tento dokument obsahuje dllezité bezpecénostni pokyny a
instrukce pro spravnou instalaci a pouziti produktu. Prosim, peclivé si prectéte vSechny informace, abyste zajistili
bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim produktu se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a nepoSkozeny.

Udrzujte Srouby mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi manipulaci se Srouby pouZivejte vhodné ochranné pom(cky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Zkontrolujte, zda je nastroj, ktery pouzivéate pro instalaci, spravné dimenzovéan a vhodny pro dany ukol.

V pfipadé poskozeni nebo ztraty soucasti produktu, neprodlené prestante pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfi utahovani Sroubd pouZivejte imbusovy kli¢, abyste minimalizovali riziko poskozeni drazky.
Nikdy nepouzivejte pfiliS velkou silu pfi utahovani, abyste predesli poSkozeni Uchytu nebo ramu.
Pred instalaci se ujistéte, Ze je Uchyt Cisty a suchy, aby se zajistila spravné instalace.

Pfi instalaci Sroub( dbejte na spravné zarovnani a umisténi, aby se predeslo jejich uvolnéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. P¥iprava:

* Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
® Zkontrolujte, zda jsou Srouby neposSkozené.

2. Instalace:

® Umistéte Uchyt na poZadované misto.
® Viozte Srouby do otvord Gchytu.
[ )
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Pomoci imbusového klice utdhnéte Srouby rovnomérné a s mirnym tlakem.
Zkontrolujte, zda jsou Srouby spravné utazené a Uchyt je stabilni.

3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte utaZzeni Sroubd, zejména po intenzivnim pouzivani.
® V pripadé jakychkoli znamek opotiebeni nebo poskozeni Sroubl je vymérite.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Srouby a jejich obal by mély byt recyklovany, pokud je to mozné.
® Nepokladejte Srouby do béZzného odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro vice informaci o produktu, bezpecnostnich pokynech nebo pro hlaseni o nebezpecnych produktech se obratte
na svého prodejce nebo navstivte oficialni webové stranky vyrobce.

Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpeéné a Gspé3né pouzivani Sroubl Uchytl 1911 EGW.



